HANKEDOKUMENDID
3
/../ pesuruumide projekteerimine

1. Hanke üldandmed 
1.1. Hanke nimetus: /../ pesuruumide projekteerimine 
1.2. Hankemenetluse liik: väikehange
2. Hanke läbiviija 

/../ kinnisvaraosakond
3. Hanke lähteülesanne
3.1. Tellitakse /../ abihoone saunaruumi, asukohaga Harju maakond, Anija vald, Aegviidu alev, /../, pesuruumiks rekonstrueerimise projekteerimistöö - /../ abihoone saunaruumi aastaringse kasutamisega pesuruumiks rekonstrueerimise põhipõhiprojekt.
/../ abihoone on puitkarkassil, silikaattellistest vaheseintega ühekorruseline, panipaigaks-abiruumideks ehitatud hoone.

Rekonstrueerimise eesmärgiks on olemasoleva hoones paikneva endise sauna ruumidesse rajada pesuruumid looduskeskuse poolt korraldatavates matkades osalejatele pesemisvõimaluse pakkumiseks.

Ümberehituseks tuleb lammutada endise sauna sisemised seina-, lae-, ja põrandakatted. Ruumide eeldatav jaotus vt. lisatud eskiisil.
Ruumide kirjeldused:

1. Dušširuum - 2 duššikohta; viimistlus: keraamilise plaadiga põrandad ja seinad, laes puitvoodrilaud.

2. Kuivatusruum -  istepink ja nagid alusriiete ning käterätikute riputamiseks; viimistlus: keraamilise plaadiga põrandad ja seinad, laes puitvoodrilaud.

3. WC – WC-pott ja väike valamu, soojaveeboiler; viimistlus: keraamilise plaadiga põrandad ja seinad, laes puitvoodrilaud.

4. Üleriiete ruum – istepink ja nagid üleriiete riputamiseks, peegel; viimistlus: kulumiskindla PVC-kattega põrandad,  puitvoodrilauga seinad ja laed.

5. Tuulekoda – juurdeehitatav hooneosa; matkavarustuse hoiustamise koht; viimistlus: kulumiskindla PVC-kattega põrandad, puitvoodrilauaga seinad ja laed.
Vesi ja kanalisatsioon. Planeerida veetrass hoonetekompleksi keskel asuvast salvkaevust. Sooja vee tootmiseks planeerida WC-ruumi elektriboiler, mis peaks tagama maksimaalselt 10 inimese järjestikuse käimise duši all.

Kanalisatsioon viia võimalusel hoone otsa läheduses paiknevasse imbkaevu.
Ventilatsioon ja küte. Õhuvahetus lahendada freššidega välisseintes ning olemasoleva korstnaga. Juhul, kui elektriveeboilerile ei jätku piisavalt ruumi WC-s, kaaluda olemasoleva korstna lammutamist ning plekist väljatõmbekorstna paigaldamist.

Elektripõrandaküte planeerida ruumidesse: dušširuum, kuivatusruum ja WC. Õhksoojuspump peab soojendama kõiki ruume, eeldusel, et üleskütmise ajal on WC ja kuivatusruumi uksed lahti. Tuulekoda ei ole köetav.
Elekter. Paigaldada eraldi elektrikilp koos elektriarvestiga. Lisaks üldvalgustitele paigaldada 2 elektripistikut üleriiete ruumi ruumide hoolduseks ning mobiilide laadimiseks.

Arvestades asjaolu, et matkajad peavad saama võimaluse siseneda ka ajal, mil looduskeskuses ei ole töötajad, tuleb lahendada sissepääsu süsteem selliselt, et kasutamise eelduseks oleks eelnev registreerimine ning sisenemisel mobiilikoodi kasutamine elektroonilise luku avamiseks. Kaugjuhtimisega peab olema seotud kütte sisse ning väljalülitamine. Valgustuse töö peab olema automaatselt piiratud matkaliste pesuruumide kasutamise ajaga - liikumisanduriga.

Ruumid peavad olema varustatud liikumis- ja suitsuanduritega, mis on ühenduses looduskeskuse häiresüsteemiga.
Muud.

Hoonele ehitatakse laiendus tuulekoja näol. Tuulekojale näha ette ka aken.

Pesemiskompleksi välisperimeetrile, põrandatele ja lagedele tagada nõuetekohane soojapidavus.

Hinnata olemasolevate akende sobivust ruumide funktsiooniga.

Tellija eeldab, et töövõtja teostab olemasoleva olukorra mõõdistuse – lisatud eskiis ei tugine mõõdistusele ning on illustratiivne.

Pakkumise koosseisu peab kuuluma ka geoaluse teostamine.
Pakkuja peab arvestama hankija nimel ehitustööde läbiviimiseks vajalike ametkondlike lubade ja kooskõlastuste ning ehitusloa hankimisega.
3.2.
Pakkumuse koostamiseks peab pakkuja tutvuma kohapealse olukorraga tööde teostamise asukohas aadressil Harju maakond, Anija vald, Aegviidu alev, /../. Pakkuja esindaja peab kohapealse olukorraga tutvumisel end registreerima hankija esindaja juures. Pakkuja peab kinnitama, et tema esindaja on tutvunud kohapealse olukorraga tööde teostamise asukohas selleks hankedokumentides ettenähtud korras ja ajal (kinnitus sisaldub lisas 1). Hankija vormistab p. 3.3. märgitud kuupäevadel objektiga juhendatud tutvumisel pakkuja registreerimise ja väljastab pakkujale objektiga tutvumise kohta tõendi. Kui pakkujat esindab tutvumisel volitatud esindaja, palume esitada volikiri.
3.3.
Objektiga tutvumine toimub ajavahemikul 20.-26.03.2019, eelnevalt täpsema aja kokku leppides: /../.
3.4.
Projekteerimistööde teostamise tähtaeg on: 2 kuud alates lepingu allkirjastamisest.
4.
Pakkumuse hinna ja eseme väljendamise viis ja hindamiskriteeriumid
4.1.
Pakkuja esitab pakkumuse projekteerimistööle reedeks, 29.03.2019 (kaasa arvatud), meiliaadressile /../.

4.2.
Hankija hindab pakkumusi lähtuvalt nende maksumusest eeldusel, et pakkujal või tema alltöövõtja(te) vastavatel spetsialistidel on tööde teostamiseks vajalik kutsekvalifikatsioon.

4.4. Hankija võib kontrollida pakkumuse vastavust riigihanke alusdokumentides esitatud tingimustele ning hinnata vastavaks tunnistatud kõige odavamat pakkumust enne pakkuja suhtes kõrvaldamise aluste puudumise ja kvalifikatsiooni kontrollimist.
5.
Hankija sätestatud tingimused hankelepingu sõlmimisel
5.1.
Hanke läbiviimise tulemusena sõlmitakse hankeleping ühe pakkujaga.

5.2.
Hankija soovib hankelepingu sõlmida mõistlikul esimesel võimalusel peale hankemenetluses lepingu sõlmimise võimaluse tekkimist ja pakkuja kohustub lepingu allkirjastama koheselt peale hankijalt vastavasisulise ettepaneku saamist.

5.3.
Hankijal on lubatud pidada pakkujaga või pakkujatega läbirääkimisi.

5.4.
Hankelepinguga ei võrdsustata pakkumust ja sellele antud nõustumust, vaid sõlmitakse eraldi leping.
6. Märkus selle kohta, millisel juhul hankija jätab endale võimaluse lükata tagasi kõik pakkumused
Hankija jätab endale võimaluse tagasi lükata kõik pakkumused ja lõpetada hange ilma tulemusteta oma äranägemisel sõltumata põhjusest, aga eelkõige, kui:

6.1.
kõigi pakkumuste maksumused ületavad hankelepingu eeldatavat maksumust või kui need on hankija jaoks muul moel ebamõistlikult kallid.

6.2.
pakkumuse maksumus on põhjendamatult madal;

6.3.
kui hankemenetluse toimumise ajal on hankijale saanud teatavaks andmed, mis välistavad või muudavad hankija jaoks ebaotstarbekaks hankemenetluse lõpuleviimise hankedokumentides esitatud tingimustel või hankelepingu sõlmimine etteantud ja hankemenetluse käigus väljaselgitatud tingimustel ei vastaks muutunud asjaolude tõttu hankija varasematele vajadustele või ootustele.

6.4.
kui langeb ära vajadus asja ostmise või teenuse tellimise järele põhjusel, mis ei sõltu hankijast või põhjusel, mis sõltub või tuleneb seadusandluse muutumisest, kõrgemalseisvate asutuste haldusaktidest ja toimingutest või RMK nõukogu poolt arengukava muutmisest.
7.
Hankedokumentide loetelu
Hankedokumendid koosnevad käesolevast hankedokumentide põhitekstist ning järgmistest lisadest:

7.1.
Lisa 1 – Hankelepingu vorm

7.2.
Lisa 2 – Eskiis

7.3.
Lisa 3 – Asendplaan

